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Studie správn˝ch postup˘ v
systÈmech pro management ûivotního prost¯edí
Vyuûívání technologií informaËní spoleËnosti k
udrûitelnÈmu ¯ízení environmentálních zdroj˘

Technologie pro informaËní spoleËnost?
Pracovníci, kte¯í jsou odpovÏdni za p¯íjímání rozhodnutí, jak ve sfÈ¯e ve¯ejnÈ, tak i

soukromÈ, a spoleËnost jako taková se stávají souËástí nar˘stající spoleËnosti uûivatel˘
informací. Jsou stále více závislí na informaËních a telekomunikaËních technologiích.
“Technologie informaËní spoleËnosti” (ISTs) jsou ony nástroje, kterÈ podporují
management a p¯edávání informací, p¯ístup k nim a jejich dosaûitelnost pro µirok˝ okruh
uûivatel˘, a kterÈ p¯ispívají k rozhodování na základÏ lepµích informací.

ISTs a management ûivotního prost¯edí
ISTs se nyní ve vzr˘stající mí¯e pouûívají k podpo¯e p¯i tvorbÏ rozhodnutí

v managementu ûivotního prost¯edí. Podpora rozhodování a systÈmy geografick˝ch
informací pomáhají nap¯. p¯i ukládání, ¯ízení a p¯edkládání v˝znamn˝ch údaj˘ o ûivotním
prost¯edí. Monitorují stav a shromaûÔují údaje o ûivotním prost¯edí, a p¯edpovídají a
minimalizují dopad hrozeb a mimo¯ádn˝ch situací. 

Internet a informaËní stánky ve¯ejnosti m˘ûeme takÈ naz˝vat ISTs.
Jsou ve stále vÏtµí mí¯e vyuûívány ke zvyµování p¯ístupu obËanskÈ spoleËnosti k uûiteËn˝m
informacím o ûivotním prost¯edí a k tomu, aby se ve¯ejnosti usnadnilo participování na
procesu tvorby rozhodnutí.

Tím, ûe ISTs takÈ podporují soulad politiky a legislativy a µet¯í Ëas a zdroje, pomáhají
zlepµovat stav ûivotního prost¯edí a kvalitu ûivota, coû zase pomáhá p¯i implementaci
princip˘ udrûitelnÈho rozvoje.

Experien≈e Folositoare în Sistemul 
de Managment al Mediului Înconjur√tor 
Utilizarea Technologiilor Societ√≈ii Informa≈ionale 
în Managmentul Corespunz√tor al Resurselor Mediului

Technologiile Societ√≈ii Informa≈ionale?
Factorii decizionali ale sferei publice ∆i private, precum ∆i ale întregii colectivit√≈i,

devin p√r≈i ale unei societ√≈i care se dezvolt√ folosind informa≈ia. Pentru îmbun√t√≈irea
accesului la informa≈ii, factorii decizionali devin dependen≈i de technologia
telecomunica≈iei ∆i de cea informa≈ional√. “Technologiile Societ√≈ii Informa≈ionale” (TSI)
con≈in instrumente pentru sus≈inerea managmentului ∆i a transferului de informa≈ii,
accesul ∆i disponibilitatea pentru un cerc larg de utilizatori ∆i contribuie la buna
informare a factorilor decizionali.

TSI ∆i Managmentul Mediului Înconjur√tor 
TSI sunt folosite din ce în ce mai mult în managmentul mediului pentru sus≈inerea

deciziilor. De exemplu, suportul decizional ∆i Sistemul Informa≈ional Geografic ajut√ la
depozitarea, utilizarea ∆i prezentarea unor date semnificative privind mediul înconjur√tor.
Concomitent urm√re∆te ∆i adun√ date referitoare la mediul înconjur√tor, prezice ∆i
minimalizeaz√ impactul amenin≈√rilor ∆i urgen≈elor.

Internetul ∆i mijloacele de informare în mas√, în rela≈ie cu TSI, se bucur√ de o
încredere sporit√, intensificând accesul societ√≈ii la informa≈ii folositoare privind mediul
înconjur√tor ∆i permit accesul publicului larg în procesul decizional.

TSI ajut√ la îmbun√t√≈irea mediului ∆i a calit√≈ii vie≈ii prin realizarea unor acorduri cu
politicul ∆i legislativul. Prin economisirea timpului ∆i a resurselor, ajut√ la punerea în
aplicare a principiilor necesare unei cre∆teri economice sus≈inute.

V rámci Programu telematick˝ch aplikací EvropskÈ unie (EU) (1994-1998) se uskuteËnil
v˝zkum a v˝voj nÏkolika takov˝ch technologií a byly implementovány do oblasti ûivotního
prost¯edí. Pat¯í k nim:
• systÈmy ¯ízení kvality ovzduµí a vod
• sluûby pro informování ve¯ejnosti o problematice ûivotního prost¯edí
• varovnÈ nástroje p¯i mimo¯ádn˝ch situacích
• systÈmy na podporu tvorby rozhodnutí aplikace podporující kompatibilitu dat

Jestliûe pracujete v oblasti monitorování a managementu ûivotního prost¯edí a jste
pracovníkem odpovÏdn˝m za rozhodování nebo jste manaûerem dat v úst¯ední, regionální Ëi
místní administrativÏ, potom je nová zpráva o “Studii správn˝ch postup˘” shrnující 16
takov˝chto aplikací urËena právÏ pro Vás.

Zpráva podrobnÏ líËí technologie, kterÈ by mohly b˝t plnÏ nebo ËásteËnÏ aplikovány na
jin˝ch podobn˝ch místech a zahrnuje v˝tah a shrnutí cíl˘ projektu, naËrtává cílovÈ uûivatele a
sfÈry, uvádí podrobnÏ aplikaËní oblasti a technickÈ poûadavky, náklady, p¯ekáûky a v˝sledky
u kaûdÈ aplikace IST (technologie informaËní spoleËnosti), která byla zkoumána. P¯íruËka byla
takÈ shrnuta do formy broûury v pÏti jazycích zemí st¯ední a v˝chodní Evropy (v ËeµtinÏ,
polµtinÏ, ruµtinÏ, maÔarµtinÏ a rumunµtinÏ).

Bezplatn˝ v˝tisk publikace nebo broûury si m˘ûete rezervovat tím, ûe vyplníte formulá¯ ze
zadní stránky tÈto kníûeËky a vrátíte ho Regionálnímu st¯edisku pro st¯ední a v˝chodní Evropu.

În Uniunea European√ (UE) împreun√ cu programul Aplica≈ii Telematice (Telematics
Applications Programme) (1994-1998), diferite astfel de technologii au fost cercetate,
dezvoltate ∆i aplicate în domeniul mediului. Acestea con≈in: 
• sistemul managerial al calit√≈ii aerului ∆i a apei; 
• servicii informa≈ionale publice privind mediul; 
• instrumente de avertisment în caz de urgen≈√; 
• sisteme de sus≈inere a deciziilor, ∆i; 
• aplica≈ii sus≈inând compatibilitatea datelor .

Dac√ sunte≈i implicat în monitorizarea ∆i managmentul mediului, ∆i sunte≈i un factor de
decizie sau manager de date la nivel central, regional sau local, atunci un nou raport de
“Experien≈e folositoare” v√ st√ la dispozi≈ie, con≈inând 16 astfel de aplica≈ii. 

Detaliind technologiile care ar putea fi utilizate par≈ial sau integral ∆i în alte p√r≈i în
situa≈ii similare, raportul include o expunere teoretic√ sumar√ a unor obiective de proiecte,
utilizatori ∆i domenii în general, pagini de aplica≈ii detaliate, cerin≈e technice, costuri,
obstacole ∆i rezultate pentru fiecare aplica≈ie TSI studiat√. Con≈inutul ghidului a ap√rut sub
form√ de bro∆ur√ în cinci limbi CEE (inclusiv ceh√, polonez√, rus√, maghiar√ ∆i român√). 

Pute≈i comanda gratis versiunea publica≈iei ∆i a bro∆urii prin completarea ∆i expedierea
formulalului de pe verso la Centrul Regional al Mediului pentru Centrul ∆i Estul Europei.



Hasznos tapasztalatok a 
Környezetvédelmi Menedzsment rendszereiben 
Az Információs Társadalom Technológiáinak alkalmazása a környezeti
erôforrások fenttartható felhasználásának érdekében

Az Információs Társadalom Technológiái?
A magán- és a közösségi döntéshozók, valamint a társadalom egésze mind részeseivé

lesznek az állandóan növekvô információs társadalomnak. Ennek következtében a
társadalom mindinkább függôvé válik az információs és távközlési technológiáiktól. Az
“Információs Társadalom Technológiái” (ITT), azokat az eszközöket ölelik fel, amelyek
elôsegítik az információ továbbítását és kezelését illetve az információt hozzáférhetôbbé
és elérhetôbbé teszik egy széles felhasználói kör számára. Ezek az eszközök segítenek a
döntéshozóknak, hogy a szükséges információk birtokában hozzák meg döntéseiket.

Az ITT és a Környezetvédelmi Menedzsment 
Manapság ITT technikákat is alkalmaznak a környezetvédelmi döntéshozatal

támogatásának érdekében. Például, a döntéshozatal-támogató és a Földrajzi Információs
Rendszerek elôsegítik a környezetvédelmi adatok tárolását, kezelését és megjelenítését.
Ugyanakkor összegyûjtik a környezet állapotára vonatkozó adatokat és megjósolják illetve
csökkentik a katasztrófaveszély és a sürgôsségi esetek veszélyességét.

Egyre többen használják az Internetet és a közvélemény tájékoztató standokat arra, hogy
megbízható és hasznos környezetvédelmi adatokhoz jussanak illetve tegyenek közzé. Azáltal,
hogy lehetôvé teszik a közvélemény számára, hogy részt vegyenek a döntéshozatali
folyamatban, az IT technologiák segítenek a civil társadalom erôsödésében.

Az ITT elôsegíti a környezet állaptának illetve az élet minôség javítását, amely maga után
vonja a fenntartható fejlôdés alapelvének érvényesülését úgy, hogy összhangot teremt a
politikával és a törvényhozással, illetve idôt és erôforrásokat takarít meg.

”W≥aúciwe postÍpowanie” w 
Systemach Zarzπdzania årodowiskiem 
Wykorzystanie Technologii Spo≥eczeÒstwa Informacyjnego dla potrzeb nie
zagraøajπcego przyrodzie gospodarowania zasobami úrodowiska 

Technologie Spo≥eczeÒstwa Informacyjnego
Decydenci, zarówno z sektora publicznego, jak i prywatnego, oraz ogó≥ spo≥eczeÒstwa,

stajπ siÍ czÍúciπ rosnπcej spo≥ecznoúci uøytkowników informacji. Dπøπc do lepszego jej
udostÍpniania, stajπ siÍ w coraz wiÍkszym stopniu zaleøni od technologii informatycznych i
telekomunikacyjnych. “Technologie Spo≥eczeÒstwa Informacyjnego” (ang. “Information
Society Technologies” – IST) to te narzÍdzia, które wspomagajπ zarzπdzanie informacjπ i
przesy≥anie informacji, jej udostÍpnianie i moønoúÊ znalezienia przez róønorodnych
uøytkowników, a takøe pomagajπ podejmowaÊ kompetentne decyzje.

Technologie Spo≥eczeÒstwa Informacyjnego (IST) a zarzπdzanie úrodowiskiem
Do wspomagania podejmowania decyzji w zakresie zarzπdzania úrodowiskiem

wykorzystuje siÍ obecnie technologie IST. Na przyk≥ad systemy wspomagania decyzji oraz
Systemy Informacji Geograficznej pomagajπ przechowywaÊ istotne dane o úrodowisku,
zarzπdzaÊ nimi i prezentowaÊ je, przy jednoczesnym monitorowaniu i zbieraniu danych o
stanie úrodowiska oraz prognozowaniu i zmniejszaniu do minimum oddzia≥ywania zagroøeÒ
i sytuacji awaryjnych.

Nazwπ IST moøna równieø objπÊ Internet i przeznaczone dla opinii publicznej punkty
informacyjne; coraz czÍúciej wykorzystuje siÍ je do zwiÍkszenia dostÍpu spo≥eczeÒstwa
obywatelskiego do uøytecznych informacji dotyczπcych úrodowiska i do umoøliwiania
spo≥eczeÒstwu uczestnictwa w procesie podejmowania decyzji.

Przez równoczesne wspomaganie przestrzegania obowiπzujπcej polityki i
ustawodawstwa oraz oszczÍdzanie czasu i úrodków, technologie IST przyczyniajπ siÍ do
poprawy stanu úrodowiska i jakoúci øycia, co z kolei pomaga wprowadzaÊ w øycie ideÍ

Az Európai Únió Telematikus Alkalmazások (Telematics Applications Programme) (1994-
1998) programjának keretén belül, számos ilyen jellegû technológiát kutattak, fejlesztettek ki
és alkalmaztak a környeztevédelem területén. Ilyenek például: 
• a levegô- és vízminôség felügyeleti rendszerek; 
• környezetvédelmi információ szolgáltatás a közvélemény számára; 
• vészhelyzet jelzô berendezések; 
• döntéshozatalt támogató rendszerek; és 
• adatkompatibilitást támogató alkalmazások.

Ha Ön érdekelt a környezet ellenôrzésében és irányításában és ha Ön döntéshozó, vagy
adatfeldolgozó menedzser egy központi, helyi, vagy regionális vezetésben, akkor most egy
új, 16 ilyen jellegû alkalmazást összefoglaló "Good Practice" (Jó példák) címen kiadott
jelentés áll az Ön rendelkezésére.

Azon technológiák részletes ismertetése révén, melyek teljesen vagy részlegesen
alkalmazhatók hasonló helyzetekben, a jelentés magába foglalja a projektek elméleti
célkitûzéseinek kivonatát, felsorolja a témában érintett területeket és felhasználókat,
bemutatja a felhasználási módozatokat és a technikai követelményeket, a költségeket, az
akadályokat és az eredményeket minden ITT alkalmazás elemzésekor. Az összefoglaló öt
különbözô Közép és Kelet-Európai nyelven jelent meg brosúra formában is (cseh, lengyel,
orosz, magyar és román nyelven).

Most díjtalanul hozzájuthat kiadványunkhoz, vagy a brosúrához, amennyiben kitölti és
visszaküldi a szórólap hátoldalán található nyomtatványt a Közép- és Kelet-Európai
Regionális Környezetvédelmi Központba.

W ramach programu Unii Europejskiej Telematics Applications Programme (1994-1998),
w dziedzinie ochrony úrodowiska zbadano, rozwiniÍto i wdroøono kilka tego typu
technologii. Naleøπ do nich: 
• systemy zarzπdzania jakoúciπ powietrza i wody; 
• obs≥uga opinii publicznej w zakresie informacji dotyczπcych ochrony úrodowiska; 
• narzÍdzia ostrzegania przed nadzwyczajnymi zagroøeniami úrodowiska; 
• systemy wspomagania decyzji, oraz
• aplikacje wspomagajπce kompatybilnoúÊ danych.

Jeúli zajmujesz siÍ, Czytelniku, monitoringiem úrodowiska i gospodarowaniem nim i jesteú
decydentem lub administratorem danych z centralnych, regionalnych lub lokalnych organów
w≥adzy publicznej, to nowy raport “Good Practice” (“W≥aúciwe postÍpowanie”), prezentujπcy
w skondensowanej formie szesnaúcie takich aplikacji, przeznaczony jest dla Ciebie.

Raport, wymieniajπcy technologie, które mog≥yby zostaÊ w ca≥oúci lub czÍúciowo
zastosowane w podobnej funkcji gdzie indziej, zawiera krótki opis oraz podsumowanie celów
projektów, okreúla docelowych uøytkowników i dziedziny, wyszczególnia miejsca moøliwego
zastosowania oraz wymagania techniczne, koszty, przeszkody i rezultaty dla kaødej z
rozpatrywanych aplikacji. Ponadto opracowano streszczenie omawianej publikacji w formie
broszury w piÍciu jÍzykach úrodkowo- i wschodnioeuropejskich (w tym w jÍzyku czeskim,
polskim, rosyjskim, wÍgierskim i rumuÒskim). 

Obecnie moøesz zamówiÊ bezp≥atny egzemplarz samej publikacji lub broszury-
streszczenia, wype≥niajπc formularz zamieszczony na drugiej stronie niniejszej ulotki i
wysy≥ajπc go do Regionalnego Centrum Ekologicznego na EuropÍ årodkowπ i Wschodniπ.



To receive the Good Practice in Environmental Management Systems report in English, or
the Executive Summary in five Central and Eastern European languages please complete
this tear-off form and return to the REC. 

M·te-li z·jem o Studii spr·vn˝ch postup˘ v systÈmech pro management ÅivotnÌho prost∞edÌ
(v angliÆtinë) nebo o broÅuru o tÈto studii v nëkterÈm z pëti st∞edoevropsk˝ch jazyk˘,
prosÌm vyplÚte a vraùte tento formul·∞ na adresu REC.

Kérem töltse ki és küldje vissza a REC címére a következô perforált adatlapot, amennyiben
szeretne hozzájutni a “Hasznos tapasztalok” címû jelentéshez illetve annak rövidített
változatához angolul és öt Közép- Kelet-Európai nyelven.

Aby otrzyma≤ raport Good Practice in Environmental Management Systems (w jÍzyku
angielskim) lub jego streszczenie w piÍciu jÍzykach µrodkowoeuropejskich, naleøy
wype∏ni≤ za∏πczony formularz i po oderwaniu odes∏a≤ go do REC-u.

Dac√ dori≈i s√ face≈i rost de raportul “Experien≈e folositoare” în Sistemul de Management al
Mediului înconjur√tor (în limba englez√), sau de Sumarul raportului în cinci limbi CEE, v√
rug√m completa≈i formularul decupabil ∆i trimite≈i-l la REC.

��Ø ���� Ö���� ����Ö��� Çî���¿��Ø �¶������ � �������� ����¶��Ø �� ��¶����
��¶�¾�Å��� �¶���È (�� ���������� Ø����) ��� ��� �������� ����¾���� �� �����
�� �Ø�� Ø����� ����¶������ ��¶���, ��¾�������, ��������� ·��� ��¶����� ����� �
�¶�¿���� ��� � º��.

Good Practices in Environmental Management Systems 
Using Information Society Technologies for the Sustainable 
Management of Environmental Resources   

Information Society Technologies?
Decision-makers, both public and private, and society at large are becoming part of a

growing society of information users. As a result, they are increasingly becoming
dependent on information and telecommunication technologies. “Information Society
Technologies” (ISTs) are those tools that support the management and transfer of
information and its access and availability to a wide range of users, while helping
contribute to informed decision-making.

ISTs and Environmental Management 
ISTs are now being used to support decision-making in environmental management.

Decision-support and geographic information systems, for instance, help store, manage and
present meaningful environmental data. They also monitor and collect state of the
environment data, and predict and minimise the impact of threats and emergencies. 

The Internet and public information kiosks are ISTs increasingly being relied upon to
enhance citizen access to useful environmental information. By enabling the public to
participate in the decision-making process, ISTs also help strengthen civil society.

Overall, by supporting compliance with policy and legislation, and saving time and
resources, such technologies help improve the state of the environment and quality of life,
in turn helping to implement the principle of sustainable development.

Within the European Union’s Telematics Applications Programme (1994-1998), several
IST technologies have been researched, developed and implemented in the environmental
field. These include: 
• air and water quality management systems; 
• public environmental information services; 
• emergency warning tools; 
• decision-support systems; 
• and applications supporting data compatibility.

If you are involved in monitoring and managing the environment, and are a decision-
maker or data manager from a central, regional or local government, then a new “Good
Practice” report summarising 16 such applications is for you.

Detailing those technologies that could be fully or partially applied in similar sites
elsewhere, the report includes an abstract, summary of project objectives and outlines target
users and domains. It also details application sites and technical requirements, costs,
obstacles and results for each IST application surveyed. The report’s Executive Summary has
been translated into five Central and Eastern European languages (including Czech,
Hungarian, Polish, Romanian and Russian) and is available as a separate brochure.

Both publications are available free of charge, and can be reserved by completing and
returning the form at the back of this leaflet to the Regional Environmental Center for Central
and Eastern Europe.

❑ Good Practice in Environmental Management Systems
(in English)

❑ Good Practice in Environmental Management Systems — Executive Summary
– Studie správn˝ch postup˘ v systÈmech pro management ûivotního prost¯edí
– Hasznos tapasztalatok a Környezetvédelmi Menedzsment rendszereiben 
– ”W≥aúciwe postÍpowanie” w Systemach Zarzπdzania årodowiskiem 
– Experien≈e Folositoare în Sistemul de Managment al Mediului Înconjur√tor 
– î���¿��Ø �¶������ � �������� ����¶��Ø �� ��¶���� ��¶�¾�Å��� �¶���

❑ User Requirements in Air and Water Management Systems
(in English)

Alternatively, visit the virtual “Good Practice Product Gallery” on the web under:
<http://www.rec.org/ist/ENWAP> and at the same time drop in on the IST virtual
forum, where a newsboard will enable you to exchange experiences and dialogue with
an interactive group of experienced telematics users.

î���¿��Ø �¶������ � �������� ����¶��Ø 
�� ��¶���� ��¶�¾�Å��� �¶���
ì¶�������� ñ��������� é���¶���������� ë������� ��Ø
����������� î�¶������Ø ì¶�¶������ º���¶����

³�� ����� ñ��������� é���¶���������� ë�������?
èÅ��, ������������� �� �¶��Ø��� ¶�¿����, ��� �� ������������ ��� � �� ��Ö���

�¶����, � ���¾� �������� � ����� ������Ø��Ø Ö����Å ¶�������� ����������
������������� ����¶�����. ì���Ø�� ¶��¿�¶��� � ���Ö¿��� ���� ������ � ����¶�����,
��� ��� ����¿� ������Ø��Ø ���������� �� ��� � �� ����¶��������� ����������.
Çñ��������� é���¶���������� ë�������È (ñéë) ·�� �� ����¶������, ����¶��
������Ö���Å� ��¶������ � ����¶������ � �� ��¶���Ö�, ������ � ��� � �� ���¶������
��Ø ¿�¶����� �¶��� �������������, � ���¾� ����������Å� �¶��Ø��Å �¶������� ¶�¿����.

ñéë � î�¶������� ë�¶���� ì¶�¶���
å �����Ø��� �¶��Ø ñéë ������Å� � �¶��Ø��� ¶�¿���� �� ��¶������Å ��¶����

�¶�¶���. ê��¶���¶, �����¶¾�� ¶�¿���� � Ì���¶���Ö����� é���¶��������� �������
������Å� �¶����� ��¾��Å ·������Ö����Å ����¶����Å, ���¶�¶����� �Å � ����Ø���
�¶�������Ø�� ��, � �� ¾� �¶��Ø �����¾���Ø � ����¶�Ø ����¶����Å � �����Ø��� ·������� �
�¶���������Ø � ��������¶�Ø ���Ø��� ������������� ��¶�� � Ö¶����Ö����� ��������.

é���¶���� � �����Ö��� ����¶��������� �������, �¶������Ø ��� ����¿�� ���Ö���� �
��������� �� �¶�¾�������� �������� �������� ·������Ö����� ����¶����� � � �����Ö����
�������������� � �¶������ �¶��Ø��Ø ¶�¿����.

æ¶��� ����, ����������Ø ����Å����Å ������� � �¶���������, � ���¾� ·�����Ø �¶��Ø �
¶���¶��, ñéë ������Å� ���Ö¿��� �����Ø��� ��¶�¾�Å��� �¶��� � �¶����� ¾����, Ö�� �
���Å �Ö�¶��� �������� ��������� �¶����� �����Ö����� ¶������Ø.

å ¶����� ì¶��¶���� ì¶�������Ø ñ��������� (1994-1998), �¶������������
��¶�������� ��Å���, ���� �����������, ¶������ � ����¶��� � ���¶� ��¶���
��¶�¾�Å��� �¶��� ��������� ����� ����������. �¶��� ��� ����:
• ������� ��¶������Ø ��Ö������ ���� � �������;
• �����Ö��� ���¾�� ·������Ö����� ����¶�����;
• �¶������ �¶����¶�¾����Ø � Ö¶����Ö����� �������Ø�;
• ������� �����¶¾�� ¶�¿����; �
• �¶��¶����, ������Ö���Å��� ������������� ������.

���� å� �¶�������� �Ö����� � ����¶��� �� ��¶�¾�Å��� �¶���� � ��¶���Ø���
�¶�¶�����¶������ ��¶��¶�Ø��Ø��, ���� å� ������������ �� �¶��Ø��� ¶�¿���� ���
����������� ��������¶����� ������ � ����¶������, ¶����������� ��� ������� �¶�����
������, �� ������ Çî���¿��Ø ì¶������È, � ����¶�� �������� ¿���������� �����
�¶��¶��� Ð ��Ø å��.

������ ��������� �� ����������, ����¶�� ����� ���� ��������Å ��� Ö����Ö��
�¶������� � �¶���� ������ � ����¾��� ������Ø��. ë������� ��¾��� �� �������������
�¶��¶��� ñéë ���ÅÖ��� � ���Ø ������, ¶��Å�� ����� �¶�����, ��������� ������������� �
���¶�, ��Ø ����¶�� �¶���� �¶�������Ö��, ��������� ����� �¶�������Ø � �����Ö�����
�¶�������Ø, � ���¾� ���¶���, �����¾��� �¶������� � ¶���������. ��¶���Ö��� ���¾� ���
����������� � �¾���� ��¶�� (� ��¶�� �¶�¿Å¶�) �� �Ø�� Ø����� ����¶������ �
å����Ö��� ��¶��� (�� Ö�¿����, ��������, ¶������, �����¶���� � ¶��������).

ì�������� ·�� ��������� ¶���¶���¶��ØÅ��Ø ���������, å� ��¾��� �������� ·������Ø¶
������� ��� �¶�¿Å¶�, �������� ����������Å ��¶�� �� ��¶����� ���¶��� ·��� �������� �
��¶��� �� � º����������� ¸������Ö����� ����¶ ��Ø ����¶������ � å����Ö��� ��¶���.


